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(Aktid, mille avaldamine on kohustuslik)
NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1659/2005,
6. oktoober 2005,
teatavate Hiina Rahvavabariigist pirit magneesiumoksiidtelliste impordi suhtes 16pliku

dumpinguvastase tollimaksu kehtestamise ja ajutise tollimaksu 16pliku sissendudmise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta méirust (EU)
nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Uhenduse likmed, (1) (edaspidi “algméirus”),
eriti selle artiklit 9,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, mis esitati parast konsul-
teerimist nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:

A. MENETLUS

1. Ajutised meetmed

(1)~ 13. aprillil 2005 kehtestas komisjon madrusega (EU) )
nr 552/2005 () (edaspidi “ajutine mdéirus”) ajutise
dumpinguvastase tollimaksu teatavate Hiina Rahvavaba-
riigist (edaspidi “Hiina”) pdrit magneesiumoksiidtelliste
tthendusse impordi suhtes.

(2)  Tuleb meenutada, et dumpingut ja kahju késitlev uuri-
mine hdlmas ajavahemikku 1. aprillist 2003 kuni 31.
mirtsini 2004 (edaspidi  “uurimisperiood”).  Kahju
analiiiisi seisukohalt asjakohaste suundumuste uurimine
holmas ajavahemikku 1. jaanuarist 2001 kuni uurimispe-
rioodi 18puni (edaspidi “vaatlusalune periood”).

2. Jirgnenud menetlus

(3) Pirast ajutiste dumpinguvastaste meetmete kehtestamist
teatavate Hiinast parit magneesiumoksiidtelliste impordi

" EUT L 56, 6.3.1996, Ik 1. Mddrust on viimati muudetud maarusega
(EU) nr 461/2004 (ELT L 77, 13.3.2004, Ik 12).
() ELT L 93, 12.4.2005, Ik 6.

suhtes esitasid moned huvitatud isikud kirjalikult oma
mirkused. Isikutele, kes soovisid oma arvamust avaldada
suuliselt, anti selleks voimalus.

Komisjon jitkas I6plike jirelduste tegemiseks vajaliku
teabe hankimist ja kontrollimist. Huvitatud isikute
esitatud suulised ja kirjalikud markused vaadati 1dbi ja
vajaduse korral tehti esialgsetes jdreldustes vastavad
muudatused. Pirast ajutiste meetmete kehtestamist tehti
kontrollkdigud jargmiste ariithingute valdustesse:

— Carboref GmbH, Saksamaa (sdltumatu importija)
— Duferco, S.A., Sveits (sdltumatu importija)
— Duferco La Louviere, Belgia (kasutaja)

— Refratechnik Steel GmbH, Saksamaa (sidusimportija).

Komisjon tegi teatavaks kdik olulised faktid ja kaalut-
lused, mille pohjal ta kavatses soovitada kehtestada 16plik
dumpinguvastane tollimaks ja nouda 16plikult sisse
ajutise tollimaksuna tagatiseks antud summad. Lisaks
sellele anti huvitatud isikutele vdimalus kindlaksmédratud
aja jooksul pidrast konealust teavitamist esitada oma
mirkused. Huvitatud isikute esitatud suulised ja kirjalikud
mirkused vaadati libi ja neid voeti 1oplike jirelduste
tegemisel vajaduse korral arvesse.

B. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE

Tuleb meenutada, et ajutise madruse pdhjenduses 12
médratleti vaatlusalune toode kui Hiinast parit keemiliselt
seotud poletamata magneesiumoksiidtellised (edaspidi
“vaatlusalune toode”), mille magneesiumoksiidi kompo-
nent sisaldab vihemalt 80 % MgO ning mis vdivad,
kuid ei pruugi sisaldada magnesiiti ja mis tavaliselt
kuuluvad CN-koodide ex 6815 91 00 ja ex 681599 10
alla. Edasise uurimise kiigus leiti, et ka CN-koodi
681599 90 saab seaduslikult kasutada vaatlusaluse
toote importimisel.
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Uurimine nditas, et vaatlusalust toodet imporditi uurimis-
perioodi  jooksul ka CN-koodide ex 681510 10,
€x 69021000 ja ex 69039090 (enne 1. jaanuari
2004 ex 6903 90 20) all. Grupi 69 (keraamikatooted)
CN-koode voib siiski kasutada ainult poletatud toodete
puhul ja mitte vaatlusaluse toote puhul, mis on pdleta-
mata. Lisaks kuuluvad CN-koodi 6815 10 10 alla tooted,
mida iseloomustab siisinikusisaldus, sama ajal kui vaatlus-
alust toodet iseloomustab peamiselt magneesiumoksiidi
sisaldus. Seetdttu tuleb vaatlusaluse toote importi nime-
tatud koodide all pidada lubamatuks. Et tulevikus klassi-
fikatsioonivigu viltida ja kindlustada koodide korrektne
kasutamine, on tolliasutusi hoiatatud spetsiaalse riskiinfo
teate abil.

Uks huvitatud isik vitis, et algatamisteates nimetati
ainult CN-koode 6815 91 00 ja 681599 10 ning seega
ei saa uurimist laiendada muude koodide all olevatele
toodetele. Algatamisteates nimetatud CN-koodid on
esitatud iiksnes teavitamise eesmdrgil ning ei ole siduvad,
kuna uurimise ulatuse seisukohalt on oluline toote
kirjeldus, eelkdige selle toote fiiiisikalised ja keemilised
omadused. Seega peaks uurimine holmama koiki
magneesiumoksiidtelliseid, millel on sarnased fuisikalised
ja keemilised pdhiomadused ning sarnane kasutusala,
olenemata nende tolliklassifikatsioonist. Seega ei ole uuri-
mise ulatust laiendatud. Uurimise kaigus on selgunud, et
vaatlusalust toodet saab seaduslikult importida CN-
koodide ex 6815 91 00, ex 681599 10 ja
ex 6815 99 90 all. Kui siiski leiti, et vaatlusalune toode
oli ekslikult klassifitseeritud muu CN-koodi all, hdlmas
uurimine ka sellist toodet.

Muude mirkuste puudumisel vaatlusaluse toote ja sama-
suguse toote mddratluse kohta jouti jareldusele, et vaat-
lusalune toode on médratletav kui Hiinast parit keemili-
selt seotud pdletamata magneesiumoksiidtellised, mille
magneesiumoksiidi komponent sisaldab vihemalt 80 %
MgO ning mis voivad, kuid ei pruugi sisaldada magnesiiti
ja. mis kuuluvad CN-koodide ex 68159100 ja
ex 68159910 ja 68159990 alla Lisaks kiidetakse
heaks ajutise mdairuse pohjendustes 13-16 kirjeldatud
jareldused.

C. DUMPING

1. Uldised meetodid

Ajutises mddruses kirjeldati tildiseid meetodeid, mida
kasutati selgitamiseks, kas vaatlusaluse toote impordi
puhul iihendusse esines dumpingut. Ajutise mdairuse

(12)

(13)

(14)

pohjendustes 35, 45 ja 61 esitatud iildised meetodid
kiidetakse heaks.

2. Turumajanduslik kohtlemine

Nagu ajutise madruse pdhjenduses 28 margitud, ei
esitanud 1iks eksportiv tootja veenvaid tdendeid selle
kohta, et tema varasid hinnati sdltumatult ning registree-
riti vastavalt turuvaartusele. Ta ei ndidanud, et kdiki kulu-
tusi oleks arvestatud vastavalt turuvddrtusele. Eksportiv
tootja kordas samu vditeid parast ajutise mairuse vastu-
vOtmist. Kuigi ta ei pidanud kinni pikendatud tihtaega-
dest, viitis ta, et oli esitanud uvued tdendid varade hinda-
mise kohta, mille alusel tuleks uuesti labi vaadata turu-
majandusliku kohtlemise tagasililkkamine.

Peab mirkima, et nimetatud eksportiv tootja ei esitanud
ndutud dokumente igeks ajaks, mis on piisav tema taot-
luse tagasiliikkamiseks. Saadud dokumentide labivaata-
mine niitas siiski, et uusi tdendeid nimetatud taotluse
toetuseks ei esitatud. Seega isegi kui neid dokumente
saaks arvesse votta, el muuda need ajutises mairuses
tehtud jdreldusi. Seetottu kiidetakse heaks otsus mitte
kohaldada  turumajanduslikku  kohtlemist nimetatud
eksportiva tootja suhtes.

Sarnaselt eelnevaga kordasid oma esialgses etapis esitatud
vastuviiteid ka kaks teist eksportivat tootjat, kelle suhtes
keelduti kohaldamast turumajanduslikku kohtlemist. Uusi
tdendeid, mis Oigustaksid otsuse muutmist, siiski ei
esitatud.

Uute mirkuste puudumisel kiidetakse heaks ajutise
mairuse pohjendustes 17-28 esitatud turumajanduslikku
kohtlemist kisitlevad jareldused.

3. Individuaalne kohtlemine

Ariithingud, kelle suhtes ei kohaldatud individuaalset
kohtlemist, ei esitanud uusi tdendeid, mille alusel nende
suhtes peaks kohaldama nimetatud kohtlemist. Arves-
tades eeldeldut ning muude individuaalset kohtlemist
kisitlevate méarkuste puudumisel, kiidetakse heaks ajutise
mairuse pdhjendustes 29-34 esitatud jareldused.
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4. Normaalviirtus

4.1. Normaalvidrtuse kindlaksmddramine koigi eksportivate
tootjate puhul, kelle suhtes ei kohaldata turumajandus-
likku kohtlemist

a) Vordlusriik

Ajutise madruse pohjenduse 39 kohaselt piitidis komisjon
teha koostood 38 teadaoleva tootjaga maailmas. Koostoo
saavutati siiski vaid kahe tootjaga Ameerika Uhendrii-
kides. Uurimisel ei selgunud iihtegi pohjust, mis takistaks
saadud ja kontrollitud teabe kasutamist kdesolevas menet-
luses.

Moned huvitatud isikud viitsid, et USA ei ole sobiv vord-
lusritk normaalvéirtuse kindlaksmairamiseks Hiina jaoks.
Nad viitsid, et ainult kolme tootjaga USA siseturul ei ole
konkurents piisav. Seoses sellega tuleb meenutada, et
ajutise madruse pohjenduse 40 kohaselt nditas uurimine,
et USA siseturul on vaatlusaluse toote puhul piisav
konkurents, turul tegutseb kolm tootjat, ligikaudu 30
tarnijat, enam kui 15 importijat ja umbes 300 kasutajat.
Seetdttu liikati kdnealune viide tagasi.

Kuna viidetele edasisi pdhjendusi ei esitatud ning uute
asjakohaste markuste puudumisel, kiidetakse heaks USA
kasutamine vordlusriigina.

b) Normaalvididrtuse kindlaksmiddramine

Méned eksportivad tootjad viitsid, et 16plikes dumpin-
guarvutustes tehti tehnilisi vigu. Eksportijad esitasid
konkreetseid viiteid ka arvutustes kasutatud mereveoku-
lude, kindlustuskulude, ekspordi lisamaksude ja maksu-
soodustuste kohta.

Pirast nende véidete labivaatamist selgus, et arvutustes oli
tehtud moningaid tehnilisi vigu. Need parandati. Arvestati
ka moningaid digustatud ja pdhjendatud viiteid mereveo-
ja kindlustuskulude ning ekspordimaksude kohta. Kd&ik
teised viited tuli siiski tagasi liikata.

Moned huvitatud isikud vditsid, et allpool toodud
pohjustel peaks USA niitel arvutatud normaalvairtust
alandama.

(22)

(24)

Esiteks viideti, et Hiina tootjatel on erinev kulustruktuur,
eriti toojoule ja elektrile tehtud kulutuste osas. Tuleb
mirkida, et see vdide ei ole vordlusriigi normaalvairtuse
hindamisel asjakohane, kuna sellised kulude kohanda-
mised muudaksid uurimise vordlusriigis mottetuks ja
viiksid normaalvéirtuse kohandamisele mitteturumajan-
duslikule tasemele. Lisaks ei esitatud selle viite pdhjenda-
miseks mingeid tdendeid. Seetdttu tuli see tagasi likata.

Teiseks vaideti, et itks kahest USA koostood teinud toot-
jast on seotud ithe kaebuse esitanud &riithinguga ithen-
duses. Tuleb meenutada, et vordlusriigi normaalvairtus
arvutati kahe USA dritthingu esitatud andmete pohjal.
Neid andmeid analiiisiti ja kontrolliti kohapeal hoolikalt.
Selle pohjal jdreldati, et ithe tootjafirma ja kaebuse
esitanud driithingu vaheline side ei mdjuta normaalvdar-
tuse arvutamiseks kasutatud andmete usaldusvéirsust.
Uurimise kaigus ei leitud mingeid marke sellest, et nime-
tatud side oleks avaldanud moju vdrdlusriigi normaal-
védrtusele.

Mitmete eksportijate esitatud pShjendatud vididete pdhjal
alandati 16puks normaalvairtust i) vordlusriigi tootjate ja
Hiina tootjate kasutatava toormaterjali erineva kvaliteedi,
i) suuremate transpordikulude ja muude maksude ning
iij) USA tootjate toormaterjalide ostmisega seotud impor-
dikulude tottu. Lisaks leiti, et erinevalt Hiinast toodeldi
USAs telliseid teatud viisil. Uurimine nditas, et pdhjen-
datud oli ka kaubanduse taset puudutavate kohanduste
tegemine.

Muude mirkuste puudumisel kiidetakse ajutise mairuse
pohjendustes 42 ja 43 esitatud jdreldused heaks.

4.2. Normaalvidrtuse kindlaksmddramine koigi eksportivate
tootjate puhul, kelle suhtes kohaldati turumajanduslikku
kohtlemist

Algetapil arvutati normaalvaartus dritthingute puhul, kelle
suhtes kohaldati turumajanduslikku kohtlemist, igat tiitipi
magneesiumoksiidtelliste puhul eraldi. Telliste tiiiibid
midratleti toote kontrollnumbri (PCN) abil. Ariithingute
puhul, kelle suhtes kohaldati individuaalset kohtlemist,
arvutati normaalvéirtus PCN-gruppide pohjal, vottes
aluseks toote MgO-sisalduse.
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kindlustada samasugune kohtlemine nii eksportivatele
tootjatele, kelle suhtes kohaldatakse turumajanduslikku
kohtlemist, kui ka muudele eksportivatele tootjatele.
Seetdttu arvutati ka tootjate puhul, kelle suhtes kohalda-
takse turumajanduslikku  kohtlemist, normaalvéirtus
PCN-gruppide pdhjal, vottes aluseks toote MgO-sisalduse.

5. Ekspordihind

Uks eksportiv tootja viitis, et sidusimportija miiiigi-, iild-
ja halduskulude ning kasumi taseme arvutamisel tehti
viga.

Pirast kontrollimist leiti, et miiiigi-, iild- ja halduskulusid
puudutava viditega tuleb ndustuda, kuna uurimise
algetapil on tehtud arvutusviga. Kasumi taset puudutav
vdide ei olnud pohjendatud, kuna arvutuste aluseks
voetud tase pohines sdltumatute importijate ja hulgimiii-
jate kasumil ning neid andmeid kontrolliti uurimise
kiigus. Seetdttu kasumit puudutava viitega ei ndustutud.

Teine eksportiv tootja viitis, et temaga seotud driithin-
gute suhtes mahaarvatud kasumimarginaal oli liiga suur
ning esitas tdendeid, et tegelik kasum oli vaiksem. Lisaks
viideti, et kasum tuleks maha arvata itks kord ainult
viimase seotud hulgimiiija suhtes, mitte vahepealsete
edasimiiiijate suhtes. Veel viitis sama tootja, et mahaar-
vatud ekspordikdibemaksu arvutuste aluseks tuleb votta
toormaterjali hind, mitte kaupade ekspordihind.

Uute tdendite pdhjal parandati seotud hulgimuiiijate kasu-
mimarginaali, vottes aluseks muude séltumatute hulgi-
miiijjate esitatud andmed. Ekspordikdibemaksu puudutav
véide likati siiski tagasi, kuna dritthing ei esitanud viite
toetuseks mingeid tdendeid.

Vastupidiselt oma seisukohtadele algetapil, teatas uuri-
mise vaga hilisel etapil itks eksportiv tootja, kelle suhtes
kohaldati individuaalset kohtlemist, et ta on seotud ithen-
duse importijaga ning palus, et tema dumpingumarginaal
vastavalt 14bi vaadataks. Ta viitis, et tema dumpingumar-
ginaali tuleb arvutada viidetava sidusimportija edasimiiii-
gihinna pohjal. Kuigi eksportiv tootja ja tthenduse impor-
tija tunnistasid, et nendevaheline 6iguslik side puudub,
vditsid nad, et neid tuleks pidada omavahel seotuks,
arvestades nende pikaajalist koost66d magneesiumoksiid-
telliste valdkonnas.

Nimetatud aritthingud ei esitanud siiski uusi tdendeid,
mis lubaksid jireldada, et nad on seotud algmiiruse

(34)
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teise Hiina eksportijaga, kuid ta ei esitanud viiteid sama-
sugusest  seotusest  selle eksportijaga.  Arvestades
eeltoodut, ei ole pdhjust muuta esialgset jreldust, et
need dritthingud ei ole seotud. Seepirast litkatakse kdne-
alune viide tagasi.

Algetapis arvutati ekspordihind aritthingute puhul, kelle
suhtes kohaldati turumajanduslikku kohtlemist, PCNi
alusel ja aritthingute puhul, kelle suhtes kohaldati indivi-
duaalset kohtlemist, toote MgO-sisalduse pdhjal moodus-
tatud PCN-gruppide alusel. Loppetapis komisjon iihtlustas
meetodid, et kindlustada jirjepidevust, ja dariithingute
puhul, kelle suhtes kohaldati turumajanduslikku kohtle-
mist, arvutati ekspordihind samuti toote MgO-sisalduse
pohjal moodustatud PCN-gruppide alusel.

Uute markuste puudumisel kiidetakse heaks ajutise
maidruse pdhjendustes 59-60 esitatud esialgsed jdrel-

dused.

6. Vordlus

Pohjendatud viidete puudumisel kiidetakse heaks ajutise
médruse pohjendustes 61-62 kirjeldatud esialgsed jarel-
dused.

7. Dumpingumarginaal

7.1. Koostood teinud eksportivate tootjate puhul, kelle suhtes
kohaldatakse turumajanduslikku kohtlemist/individuaalset
kohtlemist

Loplikud  kaalutud keskmised dumpingumarginaalid,
viljendatuna protsendimidrana CIF-hinnast tihenduse
piiril ilma tollimakse tasumata, on jirgmised:

Liaoning Mayerton Refractories Co. Ltd 2,7 %
Yingkou Sanhua Refractory Materials Co. Ltd 8,1%
Yingkou Guangyang Refractories Co. Ltd 18,6 %
Yingkou Kyushu Refractories Co. Ltd 18,6 %
Dashiqiao Sangiang Refractory Materials Co. Ltd 27,7 %
Yingkou Qinghua Refractories Co. Ltd 222 %
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7.2. Kaoigi teiste eksportivate tootjate puhul

Seoses uute andmetega impordimahtude kohta, tehti
timberarvutused koostoo taseme kohta ja leiti, et see
on korgem kui esialgu arvatud. Siiski tuleb tunnistada,
et koostood tehti vihe.

Algetapil mddrati iileriigiline dumpingumarginaal koos-
t66d tegevate tootjate jaoks kehtestatud kdrgeima margi-
naali tasemel. Loppetapil vaadati iileriigilise marginaali
arvutamise meetodid siiski 1abi, et nad vastaksid koost6o
madala taseme korral rakendatavale komisjoni jarjekind-
lale tavale. Seetdttu arvutati iileriigiline dumpingumargi-
naal uuesti jirgmiste dumpingumarginaalide kaalutud
keskmisena:

a) ainsa koostood tegeva eksportiva tootja, kelle suhtes
ei kohaldatud turumajanduslikku voi individuaalset
kohtlemist, eksporditud vaatlusaluse toote esindus-
rithma dumpingumarginaal ning

b) sama koost66d tegeva eksportija eksporditud vaatlus-
aluse toote esindusrithma korgeim dumpingumargi-
naal.

Arvestades eespool toodut, madrati 1oplikuks iileriigiliseks
dumpingumarginaaliks 51,5 %.

D. KAHJU

1. Uhenduse tootmine

Uute markuste puudumisel kinnitatakse ajutise mairuse
pohjenduses 68 esitatud esialgsed jireldused tthenduse
kogutoodangu kohta.

2. Uhenduse tootmisharu mdiste

Mitmed huvitatud isikud viitsid, et vastupidiselt ajutise
mairuse jireldustele tuleks ithenduse tootja RHI iithen-
duse tootmisharust vilja arvata. Need isikud viitsid, et
RHI pdhitegevus ei toimu ithenduses ning tema impordi-
maht uurimisperioodil on peaaegu sama kui teisel ithen-
duse tootmisharust vilja arvatud importival tootjal Refra-
technik grupil (edaspidi “Refratechnik”).

(43)

(44)

(45)
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Ajutise mddruse pohjenduse 70 kohaselt asuvad RHI
suurimad  vaatlusaluse toote tootmispaigad, peakorter
ning teadus- ja arenduskeskus tthenduse territooriumil.
Samuti oli selge, et RHI iihenduses asuv tootmisega
tegelev driithing ja Hiinas asuv tootmisega tegelev ari-
ithing on erinevad juriidilised isikud. Isegi kui RHI on
tilemaailmne kontsern iseseisvast juriidilisest isikust toot-
miskohaga Hiinas, toodab ta valdava enamuse iithenduse
turul miitidavatest magneesiumoksiidtellistest oma tihen-
duses asuvates tootmispaikades. Kuna ainult viike osa
RHI ithenduse turul miiiidavatest toodetest imporditakse
Hiinast, ei ole RHI kaitstud dumpinghinnaga impordi eest
ning sellisest impordist saadav vdimalik tulu on mini-
maalne. Seega ei ole iihtegi kaalukat pdhjust RHI iihen-
duse tootmisharust véljaarvamiseks.

Leiti, et igasugune vdrdlus Refratechniku olukorraga on
kohatu. Esiteks ei kuulu Refratechnik tthenduse tootmis-
haru mdiste alla, kuna ta ei ole kaebuse esitaja ega toeta
kaebust. Vastandina eespool kirjeldatud RHI olukorrale,
moodustas Refratechniku import palju suurema osa
tema miiiigist ithenduse turul, kuigi absoluutmahtudes
oli import sarnane. Tuleb meenutada, et i) ligi pool Refra-
techniku ihenduse turul midtdavatest toodetest oli
toodetud Hiinas, ii) vaatlusaluse toote tootmise pdhiosa
on osaliselt iile viidud Hiinasse ja iii) Refratechnik sai
selgelt tulu importtoodete miitigist. Refratechnik erines
koikides nendes kiisimustes oluliselt RHIst. Nimetatud
pohjustel likati viited tagasi ja kinnitatakse RHI kuulu-
mist ithenduse tootmisharu hulka.

Muude mirkuste puudumisel kiidetakse heaks ajutise
maédruse pohjendustes 69-78 sitestatud iithenduse toot-
misharu mdiste.

3. Uhenduse tarbimine
Muude mirkuste puudumisel kiidetakse heaks ajutise

maéidruse pohjendustes 79-82 esitatud arvutused tihen-
duse tarbimise kohta.

4. Import Hiinast ithendusse

4.1. Vaatlusaluse impordi turuosa

Muude mirkuste puudumisel kiidetakse heaks ajutise
médruse pohjendustes 83-84 esitatud jireldused vaatlus-
aluse impordi turuosa kohta.
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(52)
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4.2. Impordihinnad ja hindade allaléomine

Ajutise mdaruse pohjenduste 85-87 kohaselt vorreldi
thenduse tootmisharu tehasehindu ja vaatlusaluse riigi
eksportivate tootjate tehasehindu CIF-hinna tasemega
tihenduse piiril.

Pidades silmas allpool pdhjenduses 86 esitatud turuhin-
nast madalama hinnaga miiligi marginaali arvutamise
parandatud meetodeid, peeti asjakohaseks libi vaadata
ka hinna allaloomise arvutamiseks kasutavad meetodid.
Libivaadatud hinna allaloomise marginaalid nende
eksportivate tootjate puhul, kelle suhtes kohaldati turu-
majanduslikku voi individuaalset kohtlemist, jdid vahe-
mikku 13-37 %. Keskmine hinna allaloomise marginaal
oli 23,9 %.

Muude mirkuste puudumisel (vilja arvatud pdhjenduse
49 kohased muudatused) kiidetakse heaks ajutise madruse
pohjendused 85-87 impordihindade ja hindade allal66-
mise kohta.

5. Uhenduse tootmisharu olukord

Tuleb meenutada, et ajutise médruse pohjenduses 111
tehti esialgne jireldus, et ithenduse tootmisharu kandis
mirgatavat kahju algmairuse artikli 3 tdhenduses.

Mitmed huvitatud isikud seadsid kahtluse alla ajutise
médruse pdhjendustes 88-111 esitatud ithenduse toot-
misharu  olukorda puudutavate andmete tdlgenduse.
Nad wviitsid, et esitatud andmed ei kajasta mérgatavat
kahju. Nende viitel teenis ithenduse tootmisharu kasumit,
see on konkurentsivdimeline ning selle majandusperspek-
tiivid on positiivsed. Eespool toodut arvestades peaks
jareldama, et ihenduse tootmisharu ei kandnud mirga-
tavat kahju.

Peab mirkima, et iikski huvitatud isik ei seadnud kahtluse
alla andmeid ithenduse tootmisharu olukorra kohta, vaid
nende tdlgenduse. Toepoolest, kui jilgida ainult teatavaid
mahunditajaid (nagu niiteks tootmist, turuosa ja miuiiki
tihenduse turul) lahus teistest teguritest, ei ndita need
viga negatiivset suundumust.

Tuleb siiski meenutada, et vaatlusalusel perioodil alandas
tihenduse tootmisharu vastuseks dumpinghinnaga impor-
dile hindu, et siilitada miiiigimahtu tthenduse turul. See
poOhjustas tasuvuse mdirgatava languse. Sellistes tingi-
mustes kajastub kahju eelkdige hindades ja tasuvuses.

(55)

(56)

(58)

(59)

Analiiiisides  tthenduse tootmisharu majandusniitajate
arengut 2001. aasta ja uurimisperioodi vahel, tuleb silmas
pidada, et juba 1990. aastatel tehti ithenduse tootmis-
harus imberkorraldusi liigse tootmisvdimsuse vihenda-
miseks ja tootmise ratsionaliseerimiseks. Vaatlusaluse
perioodi alguses oli iihenduse tootmisharu majanduslik
olukord stabiilne ning see teenis mdistlikku kasumit.
Mirgatav langus thenduse miiligi tasuvuses (ajutise
maidruse pdhjendus 98) ja keskmiste miiigihindade
langus (ajutise médruse pohjendus 94) niitavad siiski, et
olukord halvenes oluliselt 2001. aasta ja uurimisperioodi
16pu vahelisel ajal.

Arvestades pisut paranenud olukorda uurimisperioodi
jooksul, tuleb meenutada, et see saavutati edasise kulude
vihendamisega ning et see oli halvem vorreldes olukor-
raga, mida oleks olnud vdimalik saavutada dumpinghin-
naga impordi puudumisel (ajutise mdairuse pdhjendus
99).

Et lisaks eespool toodule muid mérkusi ei esitatud, kiide-
takse heaks ajutise mddruse pdohjendustes 88-111
esitatud jireldused ithenduse tootmisharu olukorra kohta.

6. Jireldus kahju kohta

Muude markuste puudumisel kinnitatakse eespool toodut
silmas pidades, et ithenduse tootmisharu on kannatanud
olulist kahju algmairuse artikli 3 tahenduses.

E. POHJUSLIKUD SEOSED

1. Hiinast pirineva impordi mdju

Uks huvitatud isik viitis, et import ei avaldanud moju
tthenduse tootmisharule, mille turuosa ja midigimaht
piisis vaatlusperioodi jooksul stabiilsena. Siiski leiti, et
thenduse tootmisharu kandis olulist kahju (phjendus
58) ning suutis oma turuosa hoida ainult maérgatava
hindade alandamisega, mis t5i kaasa tasuvuse 55 %lise
languse. Kirjeldatud areng toimus samaaegselt impordi
suurenemisega. Tuleb meenutada, et vaatlusalusel
perioodil suurenes Hiinast périneva impordi maht ligi-
kaudu 150 % ning selle turuosa suurenes 118 % vorra.
Lisaks alanesid Hiinast parineva impordi hinnad 22 %
ning toimus oluline hindade allaloomine (pdhjendus
49). Selle tottu ning kuna viite pdhjenduseks tdendeid
ei esitatud, likati see tagasi. Muude markuste puudumisel
kiidetakse heaks ajutise médruse pohjendus 113.
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2. Terasetodstuses toimunud arengute mdju

Uks huvitatud isik viitis, et ithenduse tootmisharule teki-
tasid kahju tehnika areng, mille tulemuseks oli vastupi-
davamate telliste tootmine ja tdhusam terasetootmisprot-
sess ning et seda ei vdetud ajutises médruses piisavalt
arvesse.

Seoses sellega tuleb meenutada, et tootleva todstuse
andmete pdhjal tehtud arvutuste kohaselt langes magnee-
siumoksiidtelliste kasutus iihe toodetud terasetonni kohta
uurimisperioodi jooksul 2 % (ajutise médruse pdhjendus
116). Lisaks leiti, et thenduse tarbimine piisis vaatluspe-
rioodi jooksul stabiilsena (ajutise méddruse pShjendus 82).
Eespool toodud andmete pdhjal vdib jireldada, et tehnika
arengu mdju ithenduse tootmisharu olukorrale oli vihe-
tahtis. Seega tuleks viide tagasi likata.

3. Vahetuskursi muutuste mdju

Veel iiks tegur, mis viidetavalt pShjustas kahju, on dollari
langev vahetuskurss euro suhtes (Hiina RMB on seotud
dollariga). Vaatlusalusel perioodil ulatus dollari devalvee-
rumine euro suhtes ligikaudu 31 %ni.

Tuleb meenutada, et dumping tehti kindlaks koiki hindu
Hiina RMB pohjal vorreldes ning seega ei avaldanud
vahetuskurss mdju dumpingumarginaalile. Kahjumargi-
naalidega seoses tuleb viita, et dollari devalveerumine
vOis aidata kaasa vaatlusaluse toote ithendusse ekspordi
suurenemisele. Hoolimata sellest, et vahetuskursside
koikumine vdis teataval miidral pohjustada hindade
langust, on tthenduse tootmisharu ja eksportivate tootjate
vahelise hinnaerinevuse (pShjendus 49) puhul tegemist
sellise hindade allaloomise tasemega, mida peab arvesse
votma. Antud juhul niitab kahjumarginaalide ulatus, et
dollari devalveerumine ei saanud pdhjustada ithenduse
tootmisharule tekitatud kahju.

4. Uhenduse tootmisharu poolt iihendusse impor-
ditud toodangu moju

Uks huvitatud isik vditis, et tuvastatud kahju pdhjustas
RHI import Hiinast. Tuleb mirkida, et import Hiinast
moodustas ainult 5% RHI miiigi kogumahust (ajutise
mdédruse pohjendus 121) ning importtoodete miiiigihind
oli vorreldav ihenduse tootmisharu hindadega iihen-
duses. Seetdttu tehakse jreldus, et nimetatud import ei
tekitanud kahju.

(66)

(67)

(68)

5. Uhenduse tootmisharu ekspordi mdju

Uks huvitatud isik viitis, et kahju pdhjuseks oli USA
dollari koikuva vahetuskursi mojul vihenenud eksport
ja sellest tulenenud toodangu langus. Tuleb siiski meenu-
tada, et vaatlusaluse perioodi jooksul oli ekspordi vihe-
nemine viga viike ning selle tasuvus oli suurem kui
tthenduse turul toimunud miudigil (ajutise mdairuse
pohjendus 122). Seetdttu on viga ebatdendoline, et
nimetatud eksport avaldas margatavat negatiivset moju
ithenduse tootmisharule.

6. Teiste faktorite mdju

Uks huvitatud isik viitis, et kahju p&hjuseks on asjaolu,
et peamised magneesiumivarud asuvad Hiinas, mistdttu
ithenduse tootmisharu on ebasoodsas olukorras. Kuigi
peamised toorainekaevandused asuvad tSepoolest Hiinas,
mis annab strateegilise ja kuludega seotud eelise Hiina
tootjatele, arvestati hinnavdrdluses igal juhul koiki kulu-
erinevusi pdhjustavaid tegureid.

7. Jareldus pohjusliku seose kohta

Muude mirkuste puudumisel pdhjusliku seose kohta
kiidetakse heaks ajutise médruse pohjendustes 112-124
esitatud sellekohased jareldused.

F. UHENDUSE HUVID

1. Uhenduse tootmisharu huvid

Mirkuste puudumisel tthenduse tootmisharu huvide
kohta kiidetakse heaks ajutise mddruse pohjendustes
125-129 esitatud jdreldused.

2. Importijate huvi

Kaks soltumatut importijat ja iiks sidusimportija esitasid
oma mirkused pirast esialgsete jirelduste avaldamist.
Veel ks importija, kes ei teinud menetluse kdigus koos-
t60d, esitas markused, viites et ajutised meetmed aval-
davad negatiivset mdju tema kdibele, toohdivele ja tasu-
vusele, kuna vaatlusalune toode moodustab olulise osa
tema majandustegevusest. Nimetatud neli importivat dri-
ithingut esindasid uurimisperioodil ligikaudu 35 %
impordi kogumahust. Nimetatud &riithingud ei esitanud
siiski uusi tdendeid, mille alusel voiks muuta ajutises
madruses esitatud jdreldusi ithenduse huvide kohta.



L 2678 Euroopa Liidu Teataja 12.10.2005
(70)  Pdhjendustes 73-82 vaadeldakse neid importijate esitatud tarnepuudujddgi ebatdendoliseks. Seega ei ole kdnealune

(72)

viiteid, mis langevad kokku kasutajate viidetega.

Muude mirkuste puudumisel kiidetakse heaks ajutise
médruse pohjendustes 130-132 esitatud importijate
huve kisitlevad jareldused.

3. Tarnijate huvid

Mirkuste puudumisel tthenduse tarnijate huvide kohta
kiidetakse heaks ajutise mdairuse pdhjenduses 133
esitatud jdreldused.

4. Kasutajate huvid

4.1. Turu struktuur

Enamik kasutajaid, importijaid ja eksportivaid tootjaid
kordas viidet, et meetmed tugevdaksid monest olulisest
tootjast koosneva turu struktuuri, vihendades seega
konkurentsi. Kuigi nimetatud teemal uusi viiteid ei
esitatud, lisati viite toetuseks monevdrra uut materjali.

Tuleb meenutada, et suurim tootja iihenduse turul ei
omanud uurimisperioodil pdhiosa vaatlusaluse toote
turust (ajutise mdadruse pdhjendus 141). Nimetatud
turuosa arvutati kontrollitud andmete pdhjal. Uks huvi-
tatud isik vaidlustas turuosa arvutused, kuid ei esitanud
pohjendatud tdendeid viitele, et turuosa on eespool
nimetatust suurem. Ukski huvitatud isik ei esitanud
viite toetuseks pohjendatud tdendeid suurte iihenduse
turul tegutsejate konkurentsivastase tegevuse kohta.
Lisaks tootsid vaatlusalust toodet mitmed teised ithenduse
tootjad. Muude maérkuste puudumisel kiidetakse heaks
ajutise maaruse pohjendustes 140-141 kirjeldatud jarel-
dused.

4.2. Tarneraskused ja kulude kasv

Viideti, et meetmed pohjustavad vaatlusaluse toote tarne-
puudujddgi thenduse turul, kuna meetmete tSttu 1ope-
tavad eksportivad tootjad selle ekspordi ithendusse. Selle
viite kinnituseks ei esitatud mingeid dokumentaalseid
toendeid. Tuleb mirkida, et mitmete kattesaadavate
varude olemasolu nii Hiinas kui thenduses muudab

(76)

viide pdhjendatud.

Lisaks videti, et toorainetarnijatel tuleb voib-olla vihen-
dada eksporti ithendusse seetdttu, et Hiinas, kus asuvad
peamised magnesiiditooraine varud, esineb probleeme
elektrivarustuses. Viideti, et sel pShjusel hakkasid magne-
siidi hinnad 2005. aastal tdusma, pdhjustades omakorda
toorainepuudujddgi ithenduse turul. On selge, et magnee-
siumoksiidtelliste tootmiseks vajaliku tooraine tarned
Hiinast soltuvad erinevatest sisemistest teguritest ning
see voib pohjustada magnesiidihinna tdusu. See asjaolu
mdjutab vordselt nii Hiina paritolu magnesiiti kasutavaid
tihenduse tootjaid kui ka magneesiumoksiidtelliseid
valmistavaid Hiina tootjaid. Seega ei ole need viited
dumpinguvastaste meetmete kehtestamise mdju hinda-
misel asjakohased.

Tootleva toostuse esindajad viljendasid samuti muret, et
meetmed voivad pdhjustada magneesiumoksiidtellistega
seotud kulude olulist tdusu ning seda peaks arvesse
votma, kui hinnatakse meetmete mdju terasetoostuse
kuludele. Terasetoostuse esindajad ei vaidlustanud tildiselt
fakti, et magneesiumoksiidtellised moodustavad alla 1 %
nende kogukulutustest (ajutise méddruse pohjendus 143).
Siiski osutasid nad vajadusele poorata tihelepanu jargmis-
tele asjaoludele: i) toode on strateegilise tihtsusega, ii)
magneesiumoksiidtelliste tehnilised vead vodivad pdhjus-
tada olulisi lisakulutusi ja iii) hinnad tdusevad tdendoliselt
mirgatavalt muude tegurite mojul.

Ajutise madruse pohjenduses 135 juba margiti, et tule-
kindlad tooted on terasetoostuse jaoks strateegiliselt viga
olulise tahtsusega tarvikud, kuna kogu teras libib konver-
terid, ahjud ja valukopad. Seega vdivad tulekindlate
toodete defektid tekitada olulist kahju, pohjustades
toomisprotsessi katkestamist, parandustoid ja turvalisus-
riske. Seega on terasetoOstuse jaoks viga olulised hea
tehniline tugi ja korgekvaliteediliste, st vastupidavate
telliste piisav varu.

Kuigi materjali strateegiline voi muu tihtsus on oluline,
on ithenduse huvide analiiiisi seisukohalt tdhtis ka selle
kulude osakaal vorreldes tootmise kogukuludega. Seega
jadb vaieldamatu asjaolu, et magneesiumoksiidtelliste
osakaal moodustab alla 1 % terasetoostuse kogukuludest,
otsustavaks teguriks.
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(81)

(82)

(83)

(84)

mete eesmirgiks ei ole impordi keelamine, vaid hindade
tostmine stabiilsele kahjusid viltivale tasemele. Pidades
silmas meetmete taset (kaalutud keskmine ligikaudu
20 %), on tdenioline, et mittekahjustav import Hiinast
jatkub ja soodustab tervet konkurentsi turul. Voimalikuks
tarneallikaks on ka muud kolmandad riigid, kuigi uuri-
misperioodi jooksul olid neist toodud kogused viikesed.

Tuleb meenutada, et kui meetmeid ei kehtestata, tekib
oht, et pikemas perspektiivis viiakse vaatlusaluse toote
tootmine ithendusest iile Hiinasse. Pidades silmas oluliste
tootjate puudumist kolmandates riikides ning asjaolu, et
vaatlusalune toode on terasetdostuse jaoks strateegilise
tahtsusega, ei ole selline sdltuvus Hiina impordist ithen-
duse terasetoostusele ilmselt otstarbekas lahendus. Uks
importija ja ks terasetootja seadsid selle ajutises
maéidruses (pShjenduses 138) esitatud viite kahtluse alla.
Suurem enamik terasetootlejatest seda siiski ei vaidlus-
tanud, mis annab alust arvata, et nende huvides on siili-
tada elujduline magneesiumoksiidtelliste tootmine ithen-
duse territooriumil.

Uute markuste puudumisel viidetava turustruktuuri
moonutamise ja kulude kasvu kohta kiidetakse heaks
ajutise madruse pohjendustes 140-143 esitatud jirel-
dused.

4.3. Jareldus kasutajate huvide kohta

Uute mirkuste puudumisel kasutajate huvide kohta kiide-
takse heaks ajutise mdaidruse pohjendustes 134-144
esitatud jareldused.

5. Jireldus ithenduse huvide kohta

Véttes arvesse ajutises madruses tehtud jireldusi ja erine-
vate isikute esitatud mérkusi, on joutud jireldusele, et
16plike dumpinguvastaste meetmete kehtestamise vastu
Hiinast périt magneesiumoksiidtelliste suhtes ei ole kaalu-
kaid pohjuseid. Seega kinnitatakse ajutise mairuse
pohjendustes 145 ja 146 esitatud jareldused.

(85)

(86)

(87)

(88)

(89)

1. Kahju kdrvaldamist voimaldav tase

Ajutises madruses arvutati kahju kdrvaldamist vdimaldav
tase telliste MgO-sisaldusel pdhineva viie PCN-grupi
alusel. Nimetatud meetodit mainiti esimest korda uuri-
mise alguses saadetud kiisimustikes ning huvitatud
isikutel paluti esitada asjakohaseid maérkusi. Esitati
néuded meetodi parandamiseks ning neid ndudeid uuriti
pohjendustes 86-88 esitatud viisil.

Ajutise mdiruses tehti standardseid parandusi ekspordi
CIF-hindadesse, et hdélmata impordijargseid kulusid,
importija kulusid ja kaubanduse taset. Jargnev uurimine
on ndidanud, et iga miitigikanaliga seotud kulude tipseks
kajastamiseks tuleks need parandused ldbi vaadata. Uued
kahju kdrvaldamist véimaldavad marginaalid on esitatud
pdhjenduses 90.

Uks kasutajate ithendus viitis, et arvutuste tegemisel ei
arvestatud magneesiumoksiidtellistes sideainena kasuta-
tava vaigu ja pigiga seotud kulutuste erinevust. Kuigi
kulutused peamiselt ithenduse toodangus kasutatavale
pigile on viiksemad kui vaiguga seotud kulutused, on
ithenduse tootjad pdhjendatult viitnud, et suuremad
kulutused pigi pisut keerukamale tootmisprotsessile
kaotavad selle erinevuse. Uurimise kidigus ei esitatud
neid jdreldusi tmberlilkkavaid pohjendatud tdendeid.
Seetdttu litkati kdnealune viide tagasi.

Lisaks viitis iiks kasutaja, et pdhjenduses 85 kirjeldatud
PCN-gruppides esineb konverterites ja valukoppades
kasutavate telliste vahelisi erinevusi. Uhenduse tootmis-
haru miiiis suurema koguse kallimaid konverteritelliseid
kui Hiina eksportivad tootjad. Kasutaja viitel tuleks seda
kiisimust hinnavordlustes paremini kajastada. Vaidet ei
saa siiski lugeda pohjendatuks, kuna ei selgitatud, millist
PCN-gruppi ja millisel méiral see mdjutab. Seetdttu liikati
konealune viide tagasi.

Tuleb meenutada, et mittekahjustava hinna arvutamisel
voeti aluseks 8 % suurune kasumimarginaal. Ukski huvi-
tatud isik seda arvu ei vaidlustanud ja seega kiidetakse see
1oplikult heaks.
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(95)

(96)

puhul, kelle suhtes kohaldatakse individuaalset v&i turu-
majanduslikku kohtlemist, on jargmine.

Dashigiao Sanqiang Refractory Materials Co. Ltd 42,5 %
Liaoning Mayerton Refractories Co. Ltd 22,7 %
Yingkou Guangyang Refractories Co. Ltd 27,7 %
Yingkou Kyushu Refractories Co. Ltd 27,7 %
Yingkou Qinghua Refractories Co. Ltd 153 %
Yingkou Sanhua Refractory Materials Co. Ltd 48,2 %

Arvestades erinevaid eespool mainitud normaalvaartuse ja
ekspordihindade suhtes tehtud kohandusi, on koostood
teinud driithingute, kelle suhtes ei kohaldatud turumajan-

92)

(93)

(94)

dunud dritthingute andmete pd&hjal arvutatud kahju
korvaldamist voimaldav tase 39,9 %.

Muude mirkuste puudumisel (vélja arvatud eespool kirjel-
datud kohandused), kiidetakse heaks ajutise mairuse
pohjendustes 147-152 sitestatud meetodid.

2. Loplikud meetmed

Eelnevat silmas pidades ja vastavalt algmairuse artikli 9
16ikele 4 tuleks 18plik dumpinguvastane tollimaks kehtes-
tada dumpingumarginaali tasemel vdi kahjumarginaali
tasemel koikidel juhtudel, kui viimane on tuvastatud
dumpingumarginaalist madalam.

Eespool toodu pdhjal on 16plikud tollimaksud jargmised:

Avithing Kahju Korvaldamist Dumpingumarginzal Kavandatud dumpingu-
voimaldav marginaal vastane tollimaks
Dashiqiao Sangiang Refractory Materials Co. Ltd 42,5 % 27,7 % 27,7 %
Liaoning Mayerton Refractories Co. Ltd 22,7 % 2,7 % 2,7 %
Yingkou Guangyang Refractories Co. Ltd 27,7 % 18,6 % 18,6 %
Yingkou Kyushu Refractories Co. Ltd 27,7 % 18,6 % 18,6 %
Yingkou Qinghua Refractories Co. Ltd 153 % 22,2 % 153 %
Yingkou Sanhua Refractory Materials Co. Ltd 48,2 % 8,1% 8,1%
Koik teised ariithingud 39,9 % 51,5% 39,9 %

Kéesolevas madiruses esitatud individuaalsed dumpingu-
vastase tollimaksu mddrad mdairati kdesoleva uurimise
tulemuste pohjal. Seega peegeldavad need nimetatud éri-
tthingute puhul uurimise jooksul tuvastatud olukorda.
Nimetatud tollimaksumdirasid (erinevalt “kdigi teiste
ariithingute” suhtes kohaldatavast {ileriigilisest tollimak-
sust) kohaldatakse seega iiksnes nende toodete impordi
puhul, mis on parit asjaomasest riigist ning toodetud
nimetatud driithingute poolt. Imporditavate toodete
suhtes, mille tootjaks on méni teine kiesoleva mdairuse
regulatiivosas konkreetselt nime ja aadressiga mainimata
dritthing, sealhulgas konkreetselt nimetatud ariithingutega
seotud isikud, ei tohi nimetatud mairasid kohaldada ning
nende puhul kehtib “kdigi teiste driithingute” suhtes
kohaldatav tollimaksuméir.

Taotlus kohaldada individuaalseid dumpinguvastase tolli-
maksu mdéirasid (naiteks pérast juriidilise isiku nimevahe-
tust vOi uue tootmise vOi miliigiga tegeleva iiksuse asuta-
mist) tuleb saata viivitamatult komisjonile (*) koos

() European Commission, Directorate-General for Trade, Direction B,
Office ] -79 5/16, B-1049 Brussels.

97)

koikide vajalike andmetega, eelkdige nimevahetuse voi
tootmise vdi miiiigiga tegelevate iiksuste asutamisega
seotud voimalike muudatustega driithingu tootmistege-
vuses, kodumaises voi eksportmiitigis. Vajaduse korral
teeb komisjon pirast nduandekomiteega konsulteerimist
ettepaneku madruse muutmiseks ja ajakohastab nende
aritthingute loetelu, kelle suhtes kohaldatakse individuaal-
seid tollimaksuméérasid.

3. Hinnakohustused

Uurimise kiigus viljendasid viis Hiina eksportivat tootjat
huvi hinnakohustuse votmise vastu. Lopuks tegid ainult
kolm eksportivat tootjat algmairuse artikli 8 1dikega 1
kooskdlas oleva hinnakohustuse pakkumise.

Uks nendest ériithingutest ei teinud uurimise kaigus
koostood. Seepdrast tuli konealune hinnakohustuse
pakkumine tagasi liikata.
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(99)  Uks ériithing, kelle suhtes kohaldati individuaalset koht- (103) Rikkumise korral voib dumpinguvastase tollimaksu sisse

(100)

(101)

(102)

lemist, tegi hinnakohustuse ithispakkumise koos Sveitsis
asuva soltumatu ettevotjaga. Koos sdltumatu aritthinguga
tehtud hinnakohustuse ithispakkumine tuleb iildiselt
tagasi litkata, kuna soltumatu edasimiiiija osalemine
muudab rahavoogude jilgimise vdimatuks. Lisaks on
sOltumatu edasimiiiija otseselt voi kaudselt seotud
enamike oma ELis tegutsevate klientidega. Koige selle
tulemusel tekib iilikeerukas aritthingute struktuur, mis ei
vOimalda rahavoogude ja 18pphindade tShusat jalgimist.
Seetdttu ei peeta sellist hinnakohustust teostatavaks ega
tohusaks. Seega tuli pakkumine tagasi liikata.

Uks teine eksportiv tootja, kelle suhtes kohaldati indivi-
duaalset kohtlemist, tegi ithise hinnakohustuse ja koguse-
lise piirangu pakkumise koos temaga seotud Hiina edasi-
miiijaga. Nad ndustusid miiima vaatlusalust toodet
nimetatud koguselistes piirides vihemalt sellise hinnaga,
mille tase vilistab dumpingu kahjustava moju. Koguselist
piirangut iiletava impordi puhul kohaldatakse dumpingu-
vastaseid tollimakse. Ariiihingud esitavad komisjonile
regulaarselt iiksikasjalikku teavet ithendusse suunatud
ekspordi kohta ja seega saab komisjon kohustuse tditmist
tohusalt jilgida. Lisaks on nimetatud 4riithingu miiigi-
struktuur selline, et komisjoni arvates ei ole kokkulepitud
hinnakohustusest kdrvalehoidmine tdenéoline.

Selleks et voimaldada komisjonil edaspidi tulemuslikult
jalgida aritthingute vdetud hinnakohustuste tditmist,
sOltub  dumpinguvastasest  tollimaksust vabastamine
vabasse ringlusse lubamise deklaratsiooni asjaomasele
tolliasutusele esitamise ajal sellest, kas esitatakse faktuu-
rarve, mis sisaldab vahemalt lisas loetletud andmeid.
Selline teave on vajalik ka selleks, et tolliasutused saaksid
piisava tdpsusega kindlaks teha, kas veetav kaup on
dridokumentidega vastavuses. Kui sellist arvet ei esitata
vOi kui see ei vasta tollis esitatud kaubale, tuleb tasuda
asjakohane dumpinguvastase tollimaksu maéar.

Hinnakohustusest kinnipidamise kindlustamiseks tuleb
importijatele selgitada, et hinnakohustuse rikkumine
korral kohaldatakse asjakohaste tehingute suhtes tagasiu-
latuvalt dumpinguvastaseid tollimakse. Seetdttu on vaja
kehtestada digusnormid, mis sitestavad tollivola tekki-
mise asjakohase dumpinguvastase tollimaksu tasemel
juhtudel, kui ei tdideta ithte vi enamat tollimaksuvabas-
tuse tingimust. Tollivolg peaks seega tekkima alati, kui
tollideklarant on otsustanud lubada kaubad vabasse ring-
lusse ilma dumpinguvastast tollimaksu sisse ndudmata ja
leitakse, et ithte vOi enamat hinnakohustuse tingimust on
rikutud.

(104)

(105)

(106)

(107)

noduda juhul, kui komisjon on algmairuse artikli 8 15ike
9 alusel tihistanud hinnakohustuse kinnituse, viidates
konkreetsele tehingule ja vajadusel kuulutades asjakohase
kinnitusarve kehtetuks. Seega peavad vastavalt algmii-
ruse artikli 14 ldikele 7 tolliasutused komisjoni viivita-
matult teavitama kdikidest juhtudest, kus leitakse marke
hinnakohustuse rikkumisest.

Eelnevat silmas pidades peetakse driithingute hinnakohus-
tust vastuvOetavaks ning asjaomaseid driithinguid on
teavitatud peamistest faktidest, kaalutlustest ja kohustus-
test, millele heakskiitmine tugineb.

Tuleks markida, et kohustuse rikkumise voi kohustusest
loobumise v6i kohustuse rikkumise kahtluse puhul v&ib
kohaldada dumpinguvastast tollimaksu vastavalt algméi-
ruse artikli 8 Idigetele 9 ja 10.

Eespool kirjeldatud hinnakohustus on komisjoni otsusega
2005/704/EU (') heaks kiidetud.

4. Ajutiste tollimaksude sissendudmine

Taheldatud dumpingumarginaalide suurusjirku silmas
pidades ja tihenduse tootmisharule tekitatud olulise
kahju taset arvesse vottes leitakse, et mairuse (EU) nr
552/2005 kohaselt ajutise dumpinguvastase tollimaksuna
tagatiseks antud summad tuleks sisse nduda vastavalt
1oplikult kehtestatud tollimaksumdarale. Kui 15plikud
tollimaksud on ajutistest tollimaksudest kdrgemad, tuleb
1oplikult sisse nduda ainult ajutiste tollimaksude tasemel
tagatiseks antud summad,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1.

Artikkel 1

Kehtestatakse 16plik dumpinguvastane tollimaks Hiina

Rahvavabariigist parit keemiliselt seotud poletamata magneesiu-
moksiidtelliste impordi suhtes, mille magneesiumoksiidi kompo-

nent

sisaldab vahemalt 80 % MgO ning mis vdivad, kuid ei

pruugi sisaldada magnesiiti ja mis kuuluvad CN-koodide
ex 681591 00, ex 681599 10 ja ex 6815 99 90 alla (TARIC
koodid 681591 00 10, 6815 99 10 20 ja 6815 99 90 20).

(") Vt kéesoleva ELT lk 27.
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2. Lopliku dumpinguvastase tollimaksu mair, mida kohalda-
takse esimeses 13ikes kirjeldatud toodete CIF-hinna suhtes iihen-
duse piiril enne tollimaksu sissendudmist, on jargmine:

Dumpin-
guvas- .
Tootja: tane TARICI
: lisakood

tollimaks

(%)

Liaoning Mayerton Refractories Co. Ltd, Jingiao 2,7% A632
Development ~ Zone, Dashigiao, Liaoning
Province, 115100, PRC

Yingkou Sanhua Refractory Materials Co. Ltd, 8,1% A633
Gangdu Development Zone, Dashigiao City,
Liaoningi Province, 115100, PRC

Yingkou Kyushu Refractories Co. Ltd, 18,6 % A634
Houlashan, Jingiao Village, Dashigiao City, Liao-
ning Province 115100, PRC

Yingkou Guangyang Refractories Co. Ltd, | 18,6 % A635
Houlashan, Jingiao Village, Dashigiao City, Liao-
ning Province, 115100, PRC

Yingkou Qinghua Refractories Co. Ltd, Qing- | 15,3 % A636
huayu Village, Qinghua District, Dashigiao
City, Liaoning Province, 115100, PRC

Dashigiao Sanqgiang Refractory Materials Co. | 27,7 % A638
Ltd, Biangan Village, Nanlou Economic Deve-
lopment Zone, Dashigiao City, Liaoning
Province, 115100, PRC

Koik teised ariithingud 39,9 % A999

3. Olenemata ldike 2 sitetest ei kohaldata 16plikku tolli-
maksu impordi suhtes, mis lubatakse artikli 2 kohaselt vabasse
ringlusse.

4. Kui ei ole ette nihtud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tolli-
maksusitteid.

Artikkel 2

1. Vabasse ringlusse lubamiseks deklareeritud import, mille
kohta on esitanud arve driithingud, kelle hinnakohustused
komisjon on heaks kiitnud ja kelle nimed on loetletud aeg-
ajalt muudetavas otsuses 2005/704[EU, vabastatakse artikliga
1 kehtestatud dumpinguvastastest tollimaksudest jargmistel
tingimustel:

— nimetatud driithingud on kénealused tooted tootnud, ldhe-
tanud ja esitanud arve otse esimesele soltumatule kliendile
tihenduses, ning

— nimetatud impordiga koos esitatakse kehtiv kinnitusarve.
Kinnitusarve on faktuurarve, mis sisaldab vihemalt lisas
sitestatud andmeid ja deklaratsiooni, ning

— tollis deklareeritud ja esitatud kaubad vastavad tdpselt kinni-
tusarve kirjeldusele.

2. Tollivolg tekib artiklis 1 kirjeldatud kaupade, mis on 15ikes
1 loetletud tingimustel dumpinguvastasest tollimaksust vabas-
tatud, vabasse ringlusse lubamise deklaratsiooni kinnitamise
hetkel alati, kui ithte vdi enamat nendest tingimustest ei ole
tdidetud. Loikes 1 nimetatud teine tingimus ei ole tdidetud,
kui kinnitusarve ei vasta lisa sitetele v3i ei ole autentne voi
kui komisjon on tithistanud hinnakohustusele antud heakskiidu
midruse (EU) nr 384/96 artikli 8 1dike 9 kohaselt mairuse voi
otsusega, mis viitab konkreetsele tehingule ja kuulutab asja-
omase(d) kinnitusarve(d) kehtetuks.

3. Importijad peavad arvestama tavalise kaubandusriskina
asjaolu, et mis tahes osapoole 1dikes 1 loetletud ja Idikes 2
tipsemalt mddratletud tingimuste tditmata jitmisel tekib tolli-
volg vastavalt ndukogu 12. oktoobri 1992. aasta mdiruse
(EMU) nr 2913/92, millega kehtestatakse iihenduse tollisea-
dustik, (1) artiklile 201. Tekkinud tollivdlg ndutakse sisse, kui
komisjon tithistab hinnakohustusele antud heakskiidu.

Artikkel 3

Vastavalt méirusele (EU) nr 552/2005 Hiina Rahvavabariigist
parit keemiliselt seotud pdletamata magneesiumoksiidtelliste,
mille magneesiumoksiidi komponent sisaldab vidhemalt 80 %
MgO ning mis vOivad, kuid ei pruugi sisaldada magnesiiti ja
mis kuuluvad CN-koodide ex 681591 00, ex 681599 10 ja
ex 68159990 alla (TARIGi  koodid 681591 00 10,
681599 10 20 ja 6815 99 90 20) impordi suhtes kehtestatud
ajutise dumpinguvastase tollimaksu tagatiseks antud summad
noutakse allpool esitatud reeglite kohaselt 15plikult sisse. Taga-
tiseks antud summad, mis iiletavad lopliku dumpinguvastase
tollimaksu mdira, vabastatakse. Kui 18plikud tollimaksud on
ajutistest tollimaksudest suuremad, ndutakse 16plikult sisse
ainult ajutise tollimaksu ulatuses tagatiseks antud summad.

() EUT L 302, 19.10.1992, Ik 1. Miirust on viimati muudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EU) nr 648/2005
(ELT L 117, 4.5.2005, lk 13).
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Artikkel 4

Kiesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Luxembourg, 6. oktoober 2005

Noukogu nimel
eesistuja
A. DARLING
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LISA

Hinnakohustusega seotud keemiliselt seotud poletamata magneesiumoksiidtelliste, mille magneesiumoksiidi komponent
sisaldab vdhemalt 80 % MgO, mis vdivad, kuid ei pruugi sisaldada magnesiiti, miiiigi puhul ithendusse peab ariiihingu
faktuurarve sisaldama jargmisi andmeid:

1.

Pealkiri “HINNAKOHUSTUSEGA SEOTUD KAUBA FAKTUURARVE".

. Faktuurarve viljastanud driithingu (mida on mainitud kohustuse vastuvdtmist sitestava otsuse 2005/704/EU

artiklis 1) nimi.

. Faktuurarve number.
. Faktuurarve viljastamise kuupaev.
. TARICi lisakood, mille alusel toimub arvel nimetatud kaupade tollivormistus ithenduse piiril.

. Kaupade tipne kirjeldus, sealhulgas:

— tootekood (product code number — PCN), mida kasutatakse uurimise eesmargil ja kohustuse tdhistamiseks (nt PCN 1,
PCN 2 jne),

— tootekoodile vastava toote kirjeldus lihtsas ja arusaadavas keeles,
— driithingu tootekood (kui see on olemas),
— (CN-kood,

— kogus (tonnides).

. Miiigitingimuste kirjeldus, sealhulgas:

— hind tonni kohta,
— kohaldatavad maksetingimused,
— kohaldatavad tarnetingimused,

— kdik hinnaalandused ja hinnavihendid.

. Uhenduses asuva importijana tegutseva driiihingu (kellele kirjeldatud ariiihing esitab otse faktuurarve hinnakohustuse

alla kuuluvate kaupade kohta) nimi.

. Arve vilja andnud &riithingu ametniku nimi ja jirgmine allkirjastatud kinnitus:

“Mina, allakirjutanu, kinnitan, et kdesoleva arvega hélmatud kaupade miiiik otseekspordiks Euroopa Uhendusse toimub
[ARIUHINGU NIMI] pakutud ning Euroopa Komisjoni otsusega 2005/704/EU heaks kiidetud kohustuse raames ja
tingimuste kohaselt. Kinnitan, et kdesoleval arvel esitatud teave on tiielik ja dige.”



